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Susitarimo dél Europos rekonstrukeijos ir plétros banko jsteigimo 1 straipsnio
pakeitimas dél ribotos ir laipsniSkos Banko operacijy geografinés aprépties plétros j
UZsachario Afrikg ir Irakg

Susitarimo 1 straipsnis kei¢iamas taip:

»Siekiant prisidéti prie ekonomikos paZangos ir pertvarkos procesy, Banko tikslas — remti
peréjimg prie ekonomikos, orientuotos | atvira rinka, bei skatinti privacias ir verslo iniciatyvas
Vidurio ir Ryty Europos $alyse, jsipareigojusiose vadovautis daugiapartinés demokratijos,
pliuralizmo ir rinkos ekonomikos principais ir juos taikanciose. Tomis paCiomis sglygomis
Banko tikslas taip pat gali biiti jgyvendinamas i) Mongolijoje, ii) pietinése ir rytinése
Vidurzemio jiros regiono S$alyse narése ir iii) ribotame Uzsachario Afrikos Saliy nariy
skaiciuje; kiekvienu atveju deél ii) ir iii) punkty Banko sprendimu, jeigu uZ tokj sprendimag
balsuoja ne maziau kaip du tre¢daliai valdytojy, atstovaujaniy ne maziau kaip trims
ketvirtadaliams visy balsy, kurie priklauso balso teis¢ turintiems nariams. Todeél Siame
Susitarime ir jo prieduose bet kuri nuoroda j ,,Vidurio ir Ryty Europos $alis®, ,,Salis, esancias

Vidurio ir Ryty Europoje®, ,,parama gaunancig $alj (arba paramg gaunancias $alis)*“ arba
»paramg gaunancig $alj narg (arba parama gaunandias $alis nares)“ reiskia nuoroda i Mongolija
ir kiekviena i§ ty pietiniy ir rytiniy VidurZemio jiiros regiono bei Uzsachario Afrikos $aliy.




